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2. Zakon o ratifikaciji Sporazuma med Viado Republike Slovenije in Vlado Ruske federacije o spodbujanju in

medsebojni zas¢iti nalozb (BRUSZN)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. &lena in prvega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

O RAZGLASITVI ZAKONA O RATIFIKACIJI SPORAZUMA MED VLADO REPUBLIKE SLOVENIJE
IN VLADO RUSKE FEDERACIJE O SPODBUJANJU IN MEDSEBOJNI ZASCITI NALOZB (BRUSZN)

Razglasam Zakon o ratifikaciji Sporazuma med Vlado Republike Slovenije in Vlado Ruske federacije o spodbujanju in
medsebojni zas¢iti nalozb (BRUSZN), ki ga je sprejel Drzavni zbor Republike Slovenije na seji 20. decembra 2000.

St. 001-22-202/00
Ljubljana, dne 29. decembra 2000

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuc¢an I. r.

ZAKON

O RATIFIKACIJI SPORAZUMA MED VLADO REPUBLIKE SLOVENIJE IN VLADO RUSKE FEDERACIJE
O SPODBUJANJU IN MEDSEBOJNI ZASCITI NALOZB (BRUSZN)

1. élen
Ratificira se Sporazum med Vlado Republike Slovenije in Vlado Ruske federacije o spodbujanju in medsebojni zasciti

nalozb, podpisan v Ljubljani 8. aprila 2000.

2. ¢len

Sporazum se v slovenskem jeziku glasi:*

SPORAZUM

med Vlado Republike Slovenije
in
Vlado Ruske federacije
o spodbujanju in medsebojni zasciti nalozb

Vlada Republike Slovenije in Vlada Ruske federacije, v
nadaljnjem besedilu pogodbenici,

sta se

z namenom, da ustvarita ugodne razmere za izvajanje
in povecanje nalozb vlagateljev ene pogodbenice na ozem-
lju druge pogodbenice,

ob upostevanju, da bosta spodbujanje in medsebojna
zaSc¢ita taksnih nalozb pripomogla k razvoju obojestransko
koristnega trgovinskega, gospodarskega in znanstveno-te-
hniénega sodelovanja,

dogovorili o naslednjem:

1. ¢len
Pomen izrazov

V tem sporazumu so uporabljeni nasledniji izrazi:

1. Izraz “vlagatelj” pomeni:

a) za Republiko Slovenijo: katero koli fizicno osebo, ki
je po zakonih Republike Slovenije njen drzavljan;

za Rusko federacijo: katero koli fizicno osebo, ki je
njen drzavljan in je pooblas¢ena, da skladno z rusko zako-
nodajo izvaja nalozbe na ozemlju druge pogodbenice;

b) za Republiko Slovenijo: katero koli pravno osebo, ki
je ustanovljena v skladu s slovensko zakonodajo in ima
sedez na njenem ozemlju;

za Rusko federacijo: katero koli pravno osebo, ki je
ustanovljena v skladu z njeno zakonodajo in ima sedez na
njenem ozemlju, pod pogojem, da je pravna oseba poobla-
S¢ena, da skladno z rusko zakonodajo izvaja nalozbe na
ozemlju druge pogodbenice.

2. lzraz “nalozbe” pomeni vse vrste premozenja, ki ga
vlagatelj ene pogodbenice vilozi na ozemlju druge pogodbe-
nice v skladu z njeno zakonodajo, in vkljucuje zlasti, vendar
ne izkljuéno:

a) premi¢nine in nepremicnine ter druge stvarne pra-
vice;

b) denarna sredstva, delnice, deleze in druge oblike
udelezbe v podjetjih;

c) denarne terjatve ali storitve, ki imajo ekonomsko
vrednost in so povezane z nalozbami;

d) pravice do intelektualne lastnine, vklju¢no z avtorski-
mi pravicami, patenti, industrijskimi vzorci, blagovnimi in
storitvenimi znamkami ter tehnologijo, poslovnim ugledom
in know-howom;

e) koncesije, pridobljene na podlagi zakona ali pogod-
be, vkljuéno s pravicami do iskanja, raziskovanja in izkori-
Sc¢anja naravnih virov.

Sprememba oblike, v kateri se premozenje investira ali
reinvestira, ne bo vplivala na njegovo naravo kot nalozbo, ¢e
taka sprememba ni v nasprotju z zakonodajo pogodbenice,
na katere ozemlju so nalozbe izvedene.

* Sporazum v ruskem jeziku je na vpogled v Sektorju za mednarodnopravne zadeve Ministrstva za zunanje zadeve.
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3. Izraz “dohodek” pomeni zneske, pridobljene z nalo-
zbami v skladu z drugim odstavkom tega ¢lena, in vkljucuje
zlasti, vendar ne izklju¢no: dobi¢ek, dividende, obresti, li-
cencne nagrade in provizije ter druge nagrade.

4. Izraz “ozemlje” pomeni ozemlje Republike Slovenije
ali ozemlje Ruske federacije in vkljucuje njuno izkljuéno
ekonomsko cono ter epikontinentalni pas, kjer drzavi uve-
ljavljata suverene pravice in jurisdikcijo v skladu z notranjo
zakonodajo in mednarodnim pravom.

5. Izraz “zakonodaja pogodbenic” pomeni zakonodajo
Republike Slovenije ali zakonodajo Ruske federacije.

2. ¢len
Spodbujanje in medsebojna zascita nalozb

1. Pogodbenici spodbujata vlagatelje druge pogodbe-
nice k nalozbam na svojem ozemlju in v skladu s svojo
zakonodajo dovoljujeta taksSne nalozbe.

2. Pogodbenici na svojem ozemlju v skladu s svojo
zakonodajo jamdcita popolno pravno zascito za nalozbe via-
gateljev druge pogodbenice.

3. ¢len
Obravnava nalozb

1. Pogodbenici na svojem ozemlju zagotavljata pravic¢-
no in enakopravno obravnavo nalozb vlagateljev druge po-
godbenice, ki izklju¢uje uporabo diskriminacijskih ukrepov,
ki bi lahko preprecili upravljanje nalozb in razpolaganje z
njimi.

2. Pogodbenici na svojem ozemlju zagotavljata naloz-
bam vlagateljev druge pogodbenice obravnavo, ki ni manj
ugodna od tiste, ki jo priznavata svojim vlagateljem ali vlaga-
teljem katere koli tretje drzave.

3. Pogodbenici na svojem ozemlju vlagateljem druge
pogodbenice priznavata glede upravljanja, vzdrzevanja nji-
hovih naloZb in razpolaganja z njimi tako obravnavo, ki ni
manj ugodna od tiste, ki jo glede upravljanja, vzdrzevanja
njihovih nalozb in razpolaganja z njimi priznavata svojim via-
gateljem ali vlagateljem katere koli tretje drzave.

4. Ne glede na prvi, drugi in tretji odstavek tega ¢lena
imata pogodbenici v zvezi s priznavanjem nacionalne obrav-
nave pravico dolociti podroc¢ja ali dejavnosti, ki so omejene
ali prepovedane za tuje nalozbe. Te omejitve ali prepovedi
ne veljajo za nalozbe, ki so bile izvedene na ozemlju ene od
pogodbenic pred uveljavitvijo takSne omejitve ali prepovedi.

5. Obravnava po nacelu drzave z najvecjimi ugodnostmi
oziroma nacionalna obravnava, dolo¢ena v prvem, drugem
in tretiem odstavku tega Clena, ne velja za prednosti, ki jih
pogodbenica daje ali jih bo dajala v prihodnje na podlagi:

a) udelezbe v prostotrgovinski coni, carinski ali gospo-
darski uniji;

b) sporazumov Ruske federacije z drzavami, ki so bile
del Zveze sovjetskih socialisticnih republik;

¢) sporazuma o izogibanju dvojnemu obdavcevanju ali
drugih sporazumov o obdavéevanju.

4. ¢len
Razlastitev

1. Nalozbe vlagateljev ene pogodbenice na ozemlju
druge pogodbenice se ne smejo razlastiti, nacionalizirati ali
se v zvezi z njimi sprejeti drugi ukrepi z enakim ucinkom (v
nadaljnjem besedilu “razlastitev”’), razen v primerih, ko se
taksni ukrepi sprejmejo v javnem interesu v skladu z zakono-
dajo na nediskriminacijski podlagi in za takoj$nje, ustrezno
in ucinkovito nadomestilo.

2. Nadomestilo mora ustrezati trzni vrednosti razlasce-
nih nalozb tik pred razlastitvijo ali preden je nameravana
razlastitev postala splosSno znana. Nadomestilo se izplaca

brez odlasanja v prosto zamenljivi valuti in se neovirano
prenese Vv tujino. Pred izplacilom se k znesku nadomestila
pristejejo obresti, zarac¢unane v skladu z obrestno mero, ki
ni nizja od obrestne mere LIBOR, dolo¢ene za ustrezno
valuto.

5. ¢len
Nadomestilo za izgube

Za vlagatelje pogodbenice, pri nalozbah katerih so na-
stale izgube zaradi vojne ali drugega oborozenega spopada,
drzavljanskih nemirov ali drugih podobnih dogodkov na
ozemlju druge pogodbenice, velja obravnava, ki ni manj
ugodna od tiste, ki jo glede kakrsnih koli ukrepov druga
pogodbenica priznava svojim vlagateljem ali vlagateljem ka-
tere koli tretje drzave.

6. Clen
Prenos placil

1. Vsaka pogodbenica vlagateljem druge pogodbenice
po poravnavi ustreznih finanénih obveznosti jamdi prost pre-
nos placil v tujino v zvezi z nalozbo, in vklju¢uje zlasti, vendar
ne izkljué¢no:

a) dohodke, ki so doloc¢eni v tretjiem odstavku 1. ¢lena
tega sporazuma,;

b) placila, opravljena za odplacilo posajil, ki jih pogod-
benici priznavata kot nalozbe;

c) izkupicek od celotne ali delne likvidacije ali prodaje
nalozb;

d) nadomestila, predvidenav 4. ¢lenu tega sporazuma.

2. Prenosi placil, navedeni v prvem odstavku tega ¢le-
na, se opravijo brez odlasanja v prosto zamenljivi valuti po
tecaju na dan prenosa v skladu z devizno zakonodajo po-
godbenice, na katere ozemlju so bile naloZbe izvedene.

7. ¢len
Subrogacija

Ce pogodbenica ali njen pooblaséeni organ kateremu
koli svojemu vlagatelju nakaze placilo na podlagi jamstva,
izdanega za nalozbo, izvedeno na ozemlju druge pogodbe-
nice, slednja v skladu z zakonom ali pogodbo prizna prenos
vseh pravic in terjatev tega vlagatelja na prvo pogodbenico
ali na njen pooblasc¢eni organ.

8. ¢len
ResSevanje sporov med pogodbenico in vilagateljem
druge pogodbenice

1. Spori ene pogodbenice z vlagateljem druge pogod-
benice, ki nastanejo v zvezi z izvajanjem nalozb, se po
moznosti resujejo s pogajanii.

2. Ce spor na ta nacin ne bo reSen v Sestih mesecih,
se predlozi v reSevanje:

a) pristojnemu sodiséu ali arbitrazi pogodbenice, na
ozemlju katere so bile nalozbe izvedene;

b) ad hoc arbitraznemu sodis¢u v skladu z Arbitraznimi
pravili Komisije Organizacije zdruzenih narodov za mednaro-
dno trgovinsko pravo (UNCITRAL).

9. ¢len
ResSevanje sporov med pogodbenicama

1. Spore v zvezi z razlago in uporabo tega sporazuma
pogodbenici resujeta s pogajanji. Ce spor na ta nacin ne bo
reSen v Sestih mesecih, ga na zahtevo katere koli pogodbe-
nice obravnava arbitrazno sodisce.

2. Arbitrazno sodisce se sklicuje za vsak posamezen
primer posebej. Pogodbenici imenujeta po enega ¢lana ar-
bitraznega sodis¢a, ta dva pa skupaj izbereta drzavljana
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tretje drzave za predsednika arbitraznega sodiséa. Clana
arbitraznega sodis¢a je treba imenovati v dveh mesecih,
predsednika pa v treh mesecih od dneva, ko ena pogodbe-
nica izrazi svojo namero, da obravnavo spora predlozi arbi-
traznemu sodiscu.

3. Ce potrebna imenovanja niso bila opravljena v rokih,
doloc¢enih v drugem odstavku tega ¢lena, in ¢e ni dogovorje-
no drugace, se pogodbenici lahko obrneta na predsednika
Meddrzavnega sodisca s prosnjo, da opravi potrebna ime-
novanja. Ce je predsednik Meddrzavnega sodisc¢a drzavljan
ene od pogodbenic ali zaradi drugega vzroka ne more opra-
viti omenjene naloge, bo imenovanja opravil podpredsednik
Meddrzavnega sodis¢a. Ce je podpredsednik Meddrzavne-
ga sodisc¢a drzavljan ene od pogodbenic ali zaradi drugega
vzroka ne more opraviti omenjene naloge, bo imenovanja
opravil po funkciji naslednji najstarejsi ¢lan Meddrzavnega
sodisc¢a, ki ni drzavljan nobene od pogodbenic.

4. Arbitrazno sodis¢e odloc¢a z vecino glasov. Ta odlo-
Citev je zavezujoca. Vsaka pogodbenica krije stroske svoje-
ga c¢lana arbitraznega sodis¢a; stroske predsednika arbi-
traznega sodisCa in preostale stroske pa si pogodbenici
delita v enakih delih. Glede vseh drugih vprasanj arbitrazno
sodis¢e samostojno doloc¢a nacin svojega dela.

10. ¢len
Posvetovanja
Pogodbenici se lahko na predlog katere koli od njiju
posvetujeta o vprasanjih, ki zadevajo razlago ali uporabo
tega sporazuma.

11. Clen
Uporaba sporazuma
Ta sporazum se uporablja za vse nalozbe, ki jih vilagate-
lii ene pogodbenice od 1. januarja 1987. leta izvajajo na
ozemlju druge pogodbenice.

12. ¢len
Uporaba drugih pravil
Ce v skladu z zakonodajo ene pogodbenice ali v skladu
z mednarodno pogodbo, katere ¢lanici sta obe pogodbeni-
ci, za naloZbe vlagateljev druge pogodbenice velja ugodnej-
Sa obravnava, kot je obravnava, ki jo dolo¢a ta sporazum, se
uporablja ugodnejSa obravnava.

13. ¢len
Konéne doloc¢be

1. Ta sporazum zacéne veljati z datumom prejema
zadnjega pisnega obvestila o tem, da sta pogodbenici
izpolnili vse notranjepravne postopke za uveljavitev spo-
razuma.

2. Ta sporazum velja za obdobje deset let in se vsako-
krat samodejno podaljSa za obdobje naslednjih pet let,
razen ¢e katera koli pogodbenica pisno najmanj dvanajst
mesecev pred iztekom tega roka ne obvesti druge pogod-
benice o svoji nameri, da odpoveduje veljavnost tega spo-
razuma.

3. Za nalozbe, izvedene pred prenehanjem veljavnosti
tega sporazuma, dolo¢be tega sporazuma Se naprej veljajo
naslednjih deset let od dneva prenehanja veljavnosti tega
sporazuma.

Sklenjeno v Ljubljani dne 8. aprila 2000 v dveh izvodih
v slovenskem in ruskem jeziku, pri ¢emer sta obe besedili
enako verodostojni.

Za Vlado
Republike Slovenije
dr. Marjan Senjur . r.

ZaVlado
Ruske federacije
Andrej Sapovaljanc |. r.

3. ¢len
Za izvajanje tega sporazuma skrbi Ministrstvo za ekonomske odnose in razvoj.

4. ¢len
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije - Mednarodne pogodbe.

St. 410-01/00-32/1
Ljubljana, dne 20. decembra 2000

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.



